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Warth Industrie Service @mbH & Co, KG « Drillberg » D-97980 Bad Mergenthelm D ELIVERY N OTE
A RATRD 1
Magna PT S.p.A.
VIA DEI CICLAMINI 4 Delivery Number 85160722
70026 MODUGNO BA Ship to Party 1452539
ITALY Sold to Party 1452539
Delivery Note Date - " 00.02.2021
ErAMELT T AGEL 6l Print Date 09.02.2021
RUEHIE CACEL :
b : Shipping Point Central store
Quantita dickiarata: ]’QQ’QQ Page 172
Quanhita affettiva:
Tipe Imballaggio: You; Sales Representative
Quantita Imballi: David Kommer
Conformita alle schede d'imballe: @ M 0170 633-5881

T 07931 91-2518

Data goxtrollo:
i o } F 07931 91-4679
Firm [ 6( 7/ 2/ E david.kemmer@wuerth-industrie,com

Your Contact In Bad Mergentheim

Stephanie Kohler

T 07931 91 2448

F 07931 91 4679

E stephanie.koehler@wuerth-
indystrie.com. .. s

Thank you for your order. The following articles are included in this delivery: [% 2 ’?-

Unloading Point 14249 S ol107% {723 S

-BDear Sirer-Madam: -~ —— -

Your Data Our Data
Your Purchase Ord 550004330501 . Proe. No.: 0079871
Purch.order date  17.01.2020 Sales Order 30456901
t Date 03.02.2021
Vendor No. 91000716
Created by Stephanie Kéhler
Line Item No. PU* CoO Quantity Internal Data
Ord, item ltem Description Cust. Tariif Code Weight
your item Expiry Date
10 0991211112 094 t 400 - EAT 16,000 PC
10 Automotive articles 87084099 505.6 KG

A/SCR-PLUG-5.8-ZN12/CN/T2-M18X1,5-DRW
Lot 4306218856

Customer Item Number 9008027915

No. of Packages i’
Total Weight 556.9 KG

Remaining articles are supplied separately for reasons of optimal dispatch.

Shipping Peint
WKL2

*PU = Pack unit

Worth Industria Service GmbH & Co, KG - 97880 Bad Mergenihaim = T +49 (0)7931 91-0 - F +49 (0)7931 91-4000 - info@wuesth-Industrie.com - www.wuerih-Industris.com
Address; Drillberg - 97980 Bad Mergentheim - Headquarter in Bad Mergentheim - County court Ulm HRA 680768

Uniimited partner: Wiirth Industrie Service Verwaliungs-GmbH, 74650 Kinzelsau, county court Stuttgart HRB 550633

Managing Direclors: Rainer Bhrkert, Ralf Gehringer, Marlin Jaul, Marcus Olto, Eberhard Scheuber
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DECLARATION

I, the undersigned, declare that the goods listed on this document 85160722 marked
in column CoOQ with E-.." originate in EU and satisfy the rules of origin governing preferential trade with

=18, NO, LI

~-CH

-TR

-BA, RS, ME, 1L, MK, MX, ZA, CL, AL, KR, FO, JO, LB, PS, XC, XL, CO, PE

- DZ, EG(Egypt), SY, MA, TN, UA, MD, GE

- CARIFORUM, CAM, CAS, ESA-Staaten, West-Pazlfik-Staaten (PG - FJ), Cl, XK

| declare that: No cumulation applied

| undertake to make available to the customs authorities any further supporting decuments they require.
Bad Mergentheim, 11.02.2021

Patricia Bratke

Origin representative

This document was created automatically and is valid without a signature.

85160722
212

Do you have any questions about your delivery? We'll be happy to help you. Please be ready to quote the data in the delivery note

header. Thank you very much!

This.delivery is-subjectto our General Terms of Delivery and P’a‘yﬁéﬁt.
These Terms can be accessed under:
www.wuerth-industrie.com/web/de/wuerthindustrie/agh.php

Shipping Point

WKL2




Ordine di Trasporto / Transport Order

y—=x) 7/ 4

Sagdler / Mittente VAT-ID-No. / N° partitz VA

DHL FREIGHT-WURTH

via delle industrie 1
I-20060 POZZUOLO MARTESANA (MI)

Ay o o e

Date/ Data

15-FEB-2021

iy A i i
[ A

St o et 7 7
1278413000221400

Collecion address / Indwizzo del liogo di carico {di ritira)

Qrder Code { Ordine di trasporto
MIL-DF-0022140

Consignee  Destinalario VATD-No. / W° pariita IVA
MAGNA ITALIA

via dei ciclamini 4
I-70026 MODUGNO

Terminal address /
Indirizzo ferminale

Delivery terms /
Condizion] & tresporto

Dlreadnmiclleljexwurks .
o, — oA DHT, GLOBAL FORWARDING (I
Dsdouanatg D?onsaogapdam POZZUOLO MARTESANA (MILAN
Ll Dl VIA DELLE INDUSTRIE, 1
Dg"*vvaid CJtuedd | T-20060 POZZUOLO MARTESA
Ir, dog, pag = dlr. dog.
[]oters nonpag.  |Tel:+39 02 95252-200
il Fax:+39 02 95252 801

DDU

Addlllorel transport fnsurante / Terminal reference

Dalivery address / Indirizzo di consegna dalla merce

[:IYBS fD o 0811020121629 Nuero di dosster
st a0

Gumency/  Valueforinsurance/

Valuta Valore daassicurare

NaiBRT=-FII=-0000826

Customers reference /|
Riternimentl el ¢liente

Conlact tel.
Nurera telefon’co

+ 39 / 80 5315811

Terminal i arrivo
Terrvinat de destinatlon

BART

Packlng Destription of goods

Quantlty
Imballaggio  peserizions della marce
g

Cyantity

Marks and numbers
Marchs & numerl

Gustoms il cumbe] Gross weight in kg
Tarifadogana’e | Pesoferdoin kg

Valug (with currency}
Valore (con valuta

PAT, VARIO

7050.0

FREE DOM DUIY UNPAID, TAX UNPAID

Dim. X tmy X m=

5.366m

Payable weightin kg
Peso tassabile In kg

7,050.00

Tolaf gross weight in kg
Totale peso lordo in kg

7050.0

2.60 W

Speclal consignments / Richleste particolar

Speial Instructions / Istruzioni parlicolari

Enclosures [ Allegati

Collection at sender
Ritfro dal mitienta

Delivery to consignee
Consegna al destinatario

IMPORTANT According to GMR, fransport damages have 16 e noted on 1he tranpert
order (POD) upan elivery of the eonsiganent. Damages not visible externally should be
notified In wnting ta the responsible EURDCONNECT terminal wihin 7 days after delvery,

Stamp and signalure of sender
Timbro e firma del misente

NAGEL sl

026 Modugno (BA)

Proof of delivery (to be filed at arrival terminal)

Date /Data Dale/ Dala U E&Ji M 13
Time/ Qraria Timg/ Orzrig K - L,

Via dei Ciclaminl,
Dnvers signature / Firma dellautista Gonsignes’ slgnature Consignee’s name In block [otters

Firma del destinalario

Nome di chi firma in stampatello

EURQCONNECT Transport Conditions apply excluslvely to all DHL EUROCONNECT
Tutte le spediziont EUROCONNECT sono vincolate alle Condizloni Ganeral di trasparto EURGCDNNECT,

tiserva di

Jenmepie 0 CON .
fita e quarit! 1

yerifica su gua



